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SzeKereKhaladnak az utakon, egylovas, meg két- lovas szekerek, a borcsempészetnek, meg a zugkereskedelemnek az újításai. A  tetejükön széna van, esetleg lóhere, vagy más állati takarm ány, mert ez kelti fül a legkevesebb gyan ú t, ez m indig kell valahol és akik ezt hordják szanaszét, azok a legkevesebb zaklatásnak vannak kitéve m ostanában M agyarországon.De am ikor ezek a szekerek odaérnek a népesebb fa lvak , vagy kisebb városok alá, akkor a szekerek tetejéről lekerül a takarm ány, E s a lóhere-, meg a széna­csomók alól pohos boroshordók v iríta­nak elő a rájok várakozó falusi fiatalság nagy gyönyörűségére. I Iam iskás m osoly­gással ütik csapra ezeket a hordókat o lt a jám bor fa lva k előtt és még meg is m ondják az árusítók, hogy senki se szóljon sem a falubeli ilalm érőknck, sem pedig a fináncnak, mert akkor m eg­szűnik a gyöngyélet, vége lesz az olcsó bornak IA falu szót fogad. M ert nem tudja, mennyi kárt tesz ezzel a titkolódzással, hogy bűntársa lesz azoknak, akik ki­eszelték ezt a mozgó-korcsma ren d szert! Hogy to lva jjá  lesz ő is, meglop m ásokat, meglopja az állam ot, az em bertársait és m egkárosítja sajátm agát egy pillanatnyi jelentéktelen élvezetért talán 1Hiszen ezektől a rejtélyesen titkolódzó borárusoktól ugyan soha sem kap az állam egyetlen fillért sem annak a fejé­ben, hogy sikerül ezeknek túladniok az összevásárolt, vagy  nagynehez.cn össze­gyű jtö tt boraikon ! Már pedig az állam  abból ta rtja  el a népet megvédehnezö, tolvajok, rablók és hatalm askodók ellen

segítséget adó rendőrséget, meg csendőr­séget, abból tud törvényeket hozatni és tiszteletben ta rtatn i, am iket adók és más hozadék lejében befizetnek a pénz­táraiba. E zek a szekerezők bizony meg­szöknek minden adóbehajtás elől, meg- foghatatlanok és ellenőrizhetetlenek. M indenki m ásnak fizetnie kell azért, hogy élvezi az állam  védelm ét, csak neki nem. ö  pedig nagyon is kihasználja ezt 1 Ö van legtöbbel az országutakon, tehát ha ezek nem lennének bizton­ságosak, ő vallaná elsősorban a kárát, ö t  rabolnák ki, akár a pénzétől, akár a borától fosztanák meg 1 M ivel pedig az ö nemfizetése m iatt az állam  nem károsodhatik, a tőle be nem folyó adó­összeget bizony mégis csak annak a jám bor m ulatozónak kell m egfizetnie másféle adókban, aki annyira örült a titkon szerzett olcsó bornak az előbb ! Így hamarosan rájöhet, hogy nem is volt olyan olcsó az a bor 1Aztán m eglopja ez a titkos borárus az em bertársait is és vele lopják azok, akik hozzásegítik, hogy lophasson, mert megveszik tőle a borát. Hiszen az állam azzal az Ígérettel szed nagy összegeket be a törvényes Halárusoktól, hogy senki sem árusíthat bort, ita lt rajtuk kívül 1 E zt külön meg kell nekik fizetniük és meg is fizetik 1 Csak természetes, hogy az állam  ígérete ellen dolgozni ebben épp olyan lopás, m intha az olcsó bor megvevői titkon belopóznának a korcs­m ák, vendéglők és étterm ek kasszáihoz és onnan a sa ját kezükkel rabolnák el azokat a pénzeket, am elyek kizárólag a tulajdonost illetik meg 1De m eglopják a borvásárlók a titkos szekerek tövében sajátm agukal is. H i­szen ahány ilyen szekerező horograkerül

és a bora vizsgálatra ju t , m indről kiderül, hogy ham isított, pancsolt ita lokat árusí­tottak a jám bor titkolódzók, akik éppen azért adhatták olyan olcsón az ita laik a t, mert meg nem engedett, de nagyon olcsó és mérgező anyagokkal voltak  ezek keverve 1Keserves pénzéért tehát mérget vett m agának, aki annyira pártolta és pár­tolja ezeket a szekerező titkos korcsm á­kat 1 Hiszen ez nem is lehet m ásképen. Nem lehetséges a szükséges ellenőrzés azokkal szemben, akik nem ju th atn ak soha hatósági emberek elé, mert hiszen ezeknek természetesen az első dolguk lenne azonnal letartóztatni őket 1 A ztán azt is tudja minden ilyen szekerező, m ennyivel olcsóbban lehet szeszes italt előállítani az egészségre ártalm as és tilos anyagokból, m int a szőlő levéből !A  szekereseken kívül aztán a bor- batyúzók teszik a legtöbb rossz szolgá­latot az iddogáló em beriségnek. Apró, de ugyancsak teljességgel m egbízhatatlan to lvajok ezek, akik ott lopnak, ahol lehet. E s  nekik természetesen a m eg­rendelőikkel szemben lehet a leginkább veszély nélkül, m ert ezeknek akkor is hallgatniuk kell, ha rájönnek a meg- csalatásukra 1 Hiszen ők is ki akarták játszani a törvén yt INem csak a m aguk ja v á t, hanem az egész lakosság ja v á t szolgálja a vendéglő­söknek, korcsm árosoknak és a szakm áink összességének az a m ozgalm a, am ely ezek ellen irányul. E zért országos tám o­gatásra kellene igényt tartan unk, a szakm ai vezetőségeink lássák, hogy a felvilágosított közvélem ény m ellénk áll­jon ! M ert ez a legbiztosabb ú tja  a sikernek I
D. A., Miskolc.

Popper Klór i s  Lipút r.-t„ bornagykereskedés
Telefon ijózasf SB9-7S B ud a p est-K őbánya, Előd ucca 8 .  s z á m . «iapi**ato«. '8«»- *«*•"■

Az 1922. évi országos szőlő- és borgazdasági kiállításon aranyéremmel kitüntetve.
Válogatott uradalm i fajborok. Kérjen sa já t  érdekében á ra ján latot.



a V E N D É G L Ő S Ö K  L A P J A lO J t l .  J ú l i u s  HO.

Rekordtermés lesz az idén borból.
M e n n y is é g r e ,  m in ő s é g r e  e g y a r á n t  k iv á ló  le s z  a z  i d e i  s z ő lő t e r m é s ,  — M é g  F i n n ­

o r s z á g b a  i s  a k a r n a k  e x p o r t á l n i .Az ország különböző szőlővidékeiről érkező jelen­tések szerint a szőlők állapota, ahol a jégverés nem pusztított, kitűnő. A szőlőszemek rendkívül szépek és a fürtök dúsak. Ha valamilyen csapás nem jön közbe, rek o rd te rm ésre  lehet számítani.Eddig a szőlők meglehetősen mentesek voltak az állat és a növényi kártevőktől, ha helyenként elő id fordult a szőlők néhány kártevője, az ilonca, a szőlőmoly, lényegesebb kárt nem okozott. A pero- noszpóra is csak szórványosan mutatkozik. Ez annak tulajdonítható, hogy a  sz á ra z sá g b a n  a  p c r o n o sz p ó r a  
n e m  ter jed .Az óvatos szőlőgazdák természetesen mindenhol elvégezték a szükséges permetezést s ezzel elejét vették a nyirkosabb helyeken is a peronoszpóra terjedésének. Ha az időjárás tovább is kedvező marad, úgy nemcsak a mennyiség lesz nagyobb a tavaly termett mennyiségnél, hanem kitűnő minő­ségű bort várhatunk.A szakértők szerint a borok m in ő sé g e  olyan lesz, amilyen m á r  é v ek  óta  n e m  fo r d u lt  e lő . A termelőket, bármennyire is örvendetes a nagyobb mennyiség és a jobb minőség, nagyon aggasztja az értékesítés, különösen pedig a tavaly termett borok értékesítése. Mivel az idei bor jobbnak ígérkezik és nagyobb mennyiségre is van remény, a termelők sürgősen szeretnék eladni régi boraikat, főképpen pedig azért, hogy az újbor befogadására megfelelő mennyiségű hordójuk legyen. A  borpiac azonban meglehetősen tartózkodó. Bár a borfogyasztás az utóbbi időben lényegesen megélénkült, a borkereskedők a termelők kényszerhelyzetét felhasználva, csak lényegesen mér­sékelt áron hajlandók bort vásárolni.

G y ö n g y ö s  vidékén például a 12-4 százalékos fehér borért 14— 15, a visontai vörös borért 18—20, a sötét fekete otellóért 22—24 fillért fizetnek literen­ként. Villányban a tizenkét malligand fokos fehér és siller borokért literenként 26—36 f.-t adnak s kb. e két borvidék árai között mozog az országos átlagár.A szőlősgazdák a borértékesítés kedvezőtlen eshe­tőségei miatt most inkább arra törekednek, hogy ter­mésüket lehetöen szőlő alakjában adják el és ahol nagyobb mennyiségben termeltek csemegeszőlőt, ott minden valószínűség szerint a gazdák gyorsan el is tudják majd adni termésüket, mert a szőlő iránt a külföld részéről igen élénk az érdeklődés. Nemcsak a szomszédos államok piacai érdeklődnek szőlőnk

Új korszakát éli a fényképezés. Ma már nemcsak az olcsóságban, de a tökéletességben is versenyez­nek a fényképek előállító művészei a közönség szá­mára és igazán úgy hozzá tartozik a modern ember életéhez, hogy évente legalább egyszer lefényképez- tesse magát és szeretteit, minta napi mosdás. Hányán bánták meg már eddig is, hogy elmulasztották évente megcsináltatni és eltenni a fényképeiket — egész kis könyvük lenne az életükről — ami most már pótolhatatlan!

iránt, hanem az északi államokból is, elsősorban 
F in n o r s z á g b ó l  kértek ajánlatot a magyar szőlőről.A szőlősgazdák nagyon tartanak attól, hogy az idén a borunk külföldi értékesítése megnehezül. 
F r a n c ia o r s z á g  ugyanis, amely a külföldi piacokon a legnagyobb versenytársunk, az idén nagy borter­mésre számít, így tehát Franciaország újból el­áraszthatja azokat a külföldi piacokat, amelyeken a múlt esztendőben éppen a gyenge francia bortermés miatt el tudtuk helyezni borainkat. A Lengyel- országban rendezett borkiállításaink kétségtelenül felhívták ennek a nagy fogyasztópiacnak a figyelmét a magyar borok finomságára és jóságára. Lehetséges, hogy az oda irányuló kivitelünk megjavul.Szakembereink az északi államok piacain is szeret­nék bevezetni a magyar bort és ebben az irányban már tárgyalnak is. Ha tehát boraink számára sike­rülne megnyitni az új piacokat, a nagyobb francia bortermés versenyének jobban állhatnánk ellen és bortermelőink aggodalma a kedvezőtlen értékesí­téssel kapcsolatosan megszűnne.

A súlyos gazdasági viszonyokkal járó pénztelenség legújabban növekvő aggodalmakat vált ki a vendég­lős és kávéházi üzemeknél is. Csak nemrégen vált ismeretessé az Andrássy-úti ,,Éden“ -kávéháznak az újabb fizetésképtelensége, míg az egykor oly nagy­szerű üzemnek mutatkozó „ K r i s t á l y "-kávéház helyén rövidesen egy tejcsarnok nyílik meg. Az Andrássy-út egy másik kávéházának a helyén viszont — az idők szomorú változásának jele gyanánt — egy szerény polgári étkező és reggeliző helyiség nyílt meg. öles betűkkel hirdetik világgá egyesek, nagy üvegtáb­lákon, hogy nincs főúr az üzemében s így a vendég mentesül a kettős borravaló terhe alól.Mindezzel egyelőre még korántsem tekinthető be­fejezettnek a fővárosi kávéházak megszűnés előtt álló sorozata, miután a közeljövőben újabb kávéház-

Pótolja legalább az idei mulasztását, akinek szak­máinkban nincs fényképe önmagáról és családjáról! És egyetlen fényképét, rövid életlcírásával együtt küldje be az Album szerkesztőségének B u d a p e s t ,  I X . ,  
V io l a  u c c u  2 . ,  hogy ki ne maradjon szakmáinknak ebből a díszkönyvéből. Gondolja meg mindenki ezzel az egyszerű ténnyel már emléket állít magá­nak a szakma előtt és szégyenkezni fog családja és ismerősei között, ha hiába keresik képét a négy nagy testvérszakma kiválóságainak sorában!

A falusi italmérők hadüzenete. A falusi korcsmáro- sok és vendéglősök természetesen erősen sérelmezik az új borárusítási házaló rendszert, mely állítólag napról-napra mindjobban és jobban elterjed. Az italmérési jogosultsággal rendelkező vendéglősök­nek hatalmas versenyt jelentenek a szekerező bor­mérők, mert hiszen olcsó áraikkal minden konkur­enciát elbírnak, a vendéglős viszont nehéz pénzeket tartozik leadni jövedelméből a sokféle adóra, helyi­ségbérletre, világításra, személyzetre és még sok másra is, ami alól a kerekeken járó korcsma gazdája teljesen mentesítve van. Éppen ezért o rszá g o s  
m o z g a lo m  készül a faluzó borárusok ellen s az akcióba belevonják a vendéglősök budapesti országos szer­vezetét is, amely a mögötte álló hatalmas táborral bizonyosan sikerrel tud majd hangot adni jogos kívánságainak ebben a kérdésben.Leszállították a nagykőrösi Italmérési illetéket. A törvényes rendelkezések értelmében Nagykőrös város italmérői évek óta évenként 9860 pengő ital­mérési illetéket fizettek. Ezen összeget a városi kép­viselőtestület hozzájárulásával a pénzügyigazgató­ság 7800 pengőre szállította le. Ezt az intézkedés ugyan csökkenti a város jövedelmét, de másfelől kedvező hatással van a bortermelésre és így az érde­keltek körében nagy megnyugvást keltett.

A kávéházak mai szomorú üzletmenete több okra vezethető vissza. Az egyik állandó panasz : a rezsi­kiadások elviselhetetlen nagysága, a mindinkább gyengülő és rosszabbodó forgalommal szemben. A helyiségbérek, adóterhek és különféle szolgálta­tások közepette szinte lehetetlen minden igyekezet az üzletmenet magjavítása érdekében.A kávéházak például a közelmúltban még kedvenc vacsorázóhelyei voltak a publikumnak s az üzemi be­vételek sorában az innen eredő jövedelem állt az első helyen ; míg mostanában szinte fehér holló-számba megy a vacsorázó vendég s a fogyasztás túlnyomó részben a feketekávékból, kapucinerekből és limo­nádéból adódik. A kávéháztulajdonosok megfigye­lése szerint az uzsonnázó, kávézó vendégek száma is egyre gyérül.További jellemző dolog, ami ugyancsak szer­felett károsan érinti a kávéházak üzletmenetét: az alkalmi fagylaltkészítő és árusító-boltok rohamos elszaporodása. A régebbi kávéházi publikum egy igen jelentős hányada ma beéri azzal, hogy félórára beül cgy-egy ilyen kis boltbe 20 fillérért fagylaltot szopogatni, ahelyett, hogy a kétségkívül magasabb árú kávéházi fagylaltot igényelné. Jó l öltözött urak nem restéinek ma egy darabka tölcséres fagylaltot szopogatva végigmenni a nagyforgalmú körutakon, ahelyett, hogy beülnének valamely rendes kávéházi helyiségbe és ott elfogyasztanák a megfelelő fagylalt­adagot.Ugyancsak szokásban volt a régebbi jó időkben, hogy a figyelmes családapák a legközelebbi kávé­házakból megfelelő fagylalt-porciókat küldettek haza családtagjaiknak a kánikulai napokban. Erről ma­napság szintén nem igen van szó s itt is legfeljebb a törpe-fagylaltárusok jönnek figyelembe.Mindezeken felül pedig teljesen elsorvadóban vanegy-két divatos helyet nem tekintve — a kávé­házak éjszakai élete is s nem igen láthatók azok a vigasságok sem, amiket a vidékről felránduló arany- ifjúság rendezett egykor a kávéházi személyzet nagy örömére.Hasonlóan aggasztó a helyzet a v e n d é g lő s ip a r b a n  is.A publikum egyre kevesebbet fogyaszt nemcsak a

krízis élesedik ki.A  M I  É R T É K E I N K B Ő L .

F E L L E P  M ÁR TO N  vendéglős és felesége, Pilisvürösvár.

A kávéházak és vendéglők üzletmenetében aggasztó rosszabbodás mutatkozik.
Az uzsonnázó vendégek száma egyre fogy.
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v e n d é g l A isO k  L A P J A 3pénztelenség miatt, hanem azért is, mert szinte mindenfelé félnek az emberek az elliájasodástól Általános jelenség, hogy a vendéglőkben mindenki beéri egy-egy szerény menüvel, sőt számos esetben kctten is megosztják ezt. A fogyasztók szinte tün­tetnek az igénytelenségükkel, mert hát ott van a háttérben a mindig készen álló magyarázat: nem illik elhízni a mai nehéz időkben.Ehhez járul, hogy a vendéglők között egyre éle­sebbe válik a konkurencia s számos helyen szinte önköltségi áron dolgoznak, csakhogy „odaszok- tassák“  a vendégeket.Bizony a vendéglős-iparban is számos cég kilzd a fizetésképtelenség rémével s ha némi javulás be nem fog következni, úgy rövidesen ez a szakma is lénye­gesen meg fogja szaporítani az inzolvenciák számát.

M I  Ú J S Á G ?A forgalmiadó évközben Is leszállítható. Azérvényben levő renddetek értelmében évközben is lehet kérni a forgalmiadó-átalány helyesbítését, ha az adózó igazolni tudja, hogy az átalányozás alkalmával megállapított forgalom és a tényleges forgalom között legalább 20 százalékot meghaladó csökkenés mutatkozik. Viszont azt is mondja a rendelet, hogyha időközben az adózó forgalma emelkedett, az átalányt az időszak végéig emelni nem lehet. Kivételt képez, ha az adózó a kivetési eljárásnál tudatosan megtévesztette a kincstárt. A forgalmiadó-leszállltást kérő kérvényeket a pénziigyigazgatósághoz kell beadni s a csökkenést elfogadható bizonyítékokkal kell igazolni.A borellenőrzés. A földmívelésílgyi miniszter 13.665— 1931. II. 2. sz. rendeletében a borellcn- őrzési szakszolgálat ellátásával a következőket bízta meg :I. Az egész ország területére. T c r r a y  Lajos dr. szőlészeti és borászati főfelügyelőt (Földmívelésügyi Minisztérium, földszint 5 .); G u r a i  Jenő fővegyészt (II., Országos Kémiai Intézet); P a p  Elemér dr. ny. fővegyészt (Földmlvelésügyi minisztérium, földszint 5.) és S z a b ó  István vegyészt (II ., Hermán Ottó ucca 17.).II. Budapest területére. U l i c s n y  Károly szőlészeti és borászati főfelügyelőt (Földmívelésílgyi minisz­térium, földszint 5 .); W o l j f  Ottó dr. fővegyészt (II., Hermán Ottó ucca 17.). Ugyané rendeletben az ország más területeire kincvczettek is föl vannak sorolva.A vendéglősök a fővárosi hatósági étkezöüzemek ellen. A budapesti vendéglősök elhatározták, hogy beadvánnyal fordulnak S i p ü c z  Jenő dr. polgár- mesterhez a főváros által fenntartott hatósági étkezőüzemek kibírhatatlan versenye ellen. Kérik a polgármestert, hogy szervezze át a székesfővárosi hatósági étkezőüzemeket és diétikus konyhákat olymódon, hogy azok kizárólag alapítási céljuknak megfelelő szociális működésűknek tehessenek eleget a jövőben s csak az arra rászoruló egyének kiszol­gálását engedélyezze a polgármester a fővárosi étkezőkben.A borbatyuzók aggasztó mérvű elszaporodása el­határozó lépésre kényszerítette a Székesfehérvári és Fejérmegyei Vendéglősök, Szállodások, Kávésok és Korcsmárosok Ipartársulatának választmányát, amely egyelőre az alábbi kérelemmel fordult a város polgármesteréhez : — Nagyságos Polgármester ú r ! A közterheinkkel éppen fordított viszonyba került általános gazdasági pangásban súlyosan érintenek bennünket mindazon italszállítmányok is, amelyek a
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I S M E R T E T Ő :„Vendéglősök és szállodások részére a V Á N C 7. A-levcsek“ 150 adagos vászonzsák csomagolásban kerülnek forgalomba. J'-zek a zsákok évekig változatlanul elállnak s belőlük tetszés szerint basznál ható fel, csupán vízzel történő egyszeri fel- forralással. M i n t á t  k é s z s é g g e l  k ü ld  Magyarország első lcveskockagyára : a V Á N C Z A - g y á r ,  Budapest 10. ÖNNEK EGY T Á N Y É R  L E V E S  

3 8 fillértől 4 8 FILLÉRBE KERÜL
törvény megkerülésével jutnak forgalomba, meg­károsítván az államot, a várost, siettetvén iparunk teljes tönkretételét, amelyet pedig az államrend bölcs berendezése a közülietek törvényes illetékeinek beszedő sáfárjául állított oda. Az az elhibázott intézkedés, amely a bornak személyi podgyászként immár sokszorosan nagyobb mennyiségét engedi vasúton szállítani, nem az őstermelő szándékolt jobb­létét szolgálja, akitől sokszor a nagykereskedelmi ár­nál is olcsóbban kunyerálják ki a bort, hanem az alkalmi üzérkedőket szaporítja el, akik többnyire ingyenes, vagy kedvezményes vasúti jegyüket biztos cxistenciájuk mellett arra használják, hogy az immár csak vergődő vendéglős, korcsmáros szájától elvegyék az utolsó falat kenyeret, a közülietektől pedig el­vonják a nekik járó illetéket. Ipartársulatunk választ­mányának egyhangú határozatából azzal a tisztelet­teljes kéréssel keressük fel Nagyságodat, ismert erélyével álljon a törvény, az igazság és méltányosság védelmére és a nyilván megértő vasúti főnökség és pénzügyigazgatósággal együtt indítson erélyes és a teljes eredményig nem lankadó írtó háborút a ferde utakon járó borbatyuzók ellen.

Nagy lépés
a közüzemek leépítése felé.Az iparfejlesztési törvény még nincs becikke- lyczve, végrehajtási utasítása is most készül, de fon­tosabb rendelkezéseinek gyakorlati keresztülvitelén már dolgozik a kereskedelemügyi miniszter. Az ipar­fejlesztési törvény egyik fontos rendelkezése a köz­üzemekkel kapcsolatos. A törvény értelmében a kereskedelemügyi miniszter egy éven belül köteles a Háznak jelentést tenni, milyen intézkedéseket tett a felesleges hatósági üzemek megszüntetésére.

H ű d  János kereskedelemügyi miniszter ezzel kap­csolatban a következő leiratot intézte az összes keres­kedelmi és iparkamarákhoz.150.206— 1931. K. M. X V I . Valamennyi keres­kedelmi és iparkamarának!Az iparfejlesztésről szóló törvény 34. szakasza értelmében a kereskedelemügyi miniszter az érdekelt miniszterekkel cgyetértöleg valamennyi állami üze­met és vállalatot, a belügyminiszter pedig a keres­kedelemügyi miniszterrel cgyetértöleg valamennyi törvényhatósági és községi üzemet a törvény életbe­léptetésétől számított egy éven belül megvizsgálni köteles abból a szempontból, vájjon fennállása köz­érdekből indokolt-e ? Felkérem T. Címet, hogy amennyiben valamely hatósági üzem működését közérdekből indokolatlannak tartaná, erre vonat­kozó felterjesztését legkésőbb szeptember 30-ig jut­tassa el hozzám. Budapest, 1931 június 26. B ú d  s. k.A kereskedelmi és iparkamarák, amelyek évek óta rengeteg adatot gyűjtöttek a közüzemek ellen, a nyáron, az érdekeltekkel folytatandó újabb tárgya­lásokon fogják a káros és felesleges hatósági üzemek leépítésének kérdését legalaposabban feldolgozni, hogy a miniszternek szeptember végéig jelentést tehessenek,

Mi a tejivó és falatozó. A Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara szerint a ,,tejivó“  és , .falatozó" meg­jelölés bizonytalan és hiányzik e vonatkozásban újjászabályozott iparjogunkból. Ezek helyett meg­felelőbb vidéken a kávémérés megjelölés, amelyben nagyjából mindaz árusítható, amit a nagyközönség úgynevezett , , falatozódban és ,,tejivó“ -ban keresni és kapni szokott.Adományok a nyugdíjegyesületnek. Az elmúlt hó folyamán W c s t lic r  István (Szolnok) és G l ü c k  Erős János urak, továbbá özv. G l ü c k  Frigyesné 20—20 pengőt, N o l l  Miklós (Tata), J a j c z a y  Nándor 10— 10 pengőt adományoztak a nyugdíjegyestiletnek.Tokajhegyalja a borfogyasztási adó ellen. Tokaj- hegyalja népét joggal foglalkoztatja nap-nap után a borértékesítés kérdése. A bortermelők körében mind­jobban alakul ki az a felfogás, hogy a borértékesítés belföldön a borfogyasztási adó eltörlése nélkül el sem képzelhető. Szeged város foglalkozott a borértékesí­tés kérdésével és átiratot intézett a városokhoz, hogy a borértékesítés érdekében kérjék a borok vám- kedvezményének szerződéses biztosítását. S á t o r ­
a l j a ú j h e l y  város képviselőtestülete most foglalkozott ezzel az átirattal és azt mindenben magáévá tette, sőt továbbmenőcn újabb javaslatokat fogadott el. Szeged város átiratához hozzászólva O r o s z  Dezső bizottsági tag mutatott rá Tokajhegyaljának eme legégetőbb kérdésére, mely ezer eladósodott szőlő- birtokos és tízezer munkás létkérdését képezi és indítványozta, hogy a város egyéb bizottságainak mintájára alakítson a képviselőtestület saját kebe­léből kizáróan kérdéssel foglalkozó szakbizott- úágot, amely permanensen tartsa felszínen e kérdést. 
G r o s z  Dezső élesen világította meg, hogy a borfo­gyasztási adó eltörlése, valamint megfelelő vám- és tarifális politika nélkül Tokajliegy válságának meg­oldásához hozzáfogni sem lehet. A képviselőtestület egyhangúan elfogadta az indítványt.Fogynak a bormérők. Kecskemétről írják : Évek óta állandóan emelkedett a házi borkimérések száma. Úgy látszik azonban, hogy ma már ez sem kifizető módja a borértékesítésnek. Az elmúlt két hét alatt hatan megszüntettek a házi borkimérésüket és rég­óta nem fordult elő, hogy valaki házi borkimérési engedélyt kért volna. 16 filléres borfogyasztási adó mellett — mondják —, nem kifizető 40—50 fillérért mérni a bort. Tavaly ilyenkor 80 fillér volt literje.Nyilvános köszönet. Nagyságos G u t lc r m u t h  J á n o s  úrnak Budapest, V II ., Baross tér 18. Kellemes köte­lességemnek teszek eleget, amikor legliálásabb köszö­netét mondok Önnek kitűnő munkájáért. 1904-ben, tehát huszonhat évvel ezelőtt készített ön nekem alsó és felső műfogsort. Huszonhat év óta állandóan kifogástalanul rágok müfogaimmal, annélkül, hogy azokon legcsekélyebb hiba is előfordult volna. Fog­hiányban szenvedő embertársaimnak óhajtok értékes szolgálatot tenni, amikor a figyelmüket a fogorvos­lási hivatása magaslatán álló kitűnő szakemberre felhívom, akire mindig a legnagyobb hálával és szeretettel gondolok. Budapest, 1930 július 9. Mély tisztelettel P o l á k  S á n d o r  s. k. nyug. főszámtanácsos és a Szent (jeliért Társaság főkönyvelője, V ., Deák Ferenc uccá 10,
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E zerkétszáz em ber  
m ulatott egy  P ósa ílak od alm on .A napokban olyan páratlan esküvő zajlott le 

N e m e s r a d n ó t o n , P ó s a  Lajosnak, a nagy költőnek és mesemondónak a szülőföldjén, aminő a régi szép békeidőben is ritkította párját.
R a d n ó t  község bírójának a legényfia, ifj. P ó s a  Ferenc vette feleségül P ó s a  Margitot és a két leg­gazdagabb család kötött frigyet a házasságukkal. Az egész község hivatalos volt a lakodalomra, de igen sok vendég érkezett a szomszéd falvakból is, úgy, hogy az esküvői dáridót ezerkétszáz ember, férfi, lány és asszony mulatta és táncolta végig.Ekkora lakodalmat természetesen még az ugyan­csak terjedelmes bírói portán sem lehetett volna megrendezni, szerencsére az ottani szokások szerint úgyis két helyen folyt a mulatság, teljesen egyidő- ben, a menyasszony és a vőlegény szüleinél.Az esküvő előtti estén tartották meg a liő ré sz t . Ez a menyasszony ágyának és minden holmijának az átszállítása az új portára. A vőlegény apja, a bíró, egész külön házat építtetett a fiataloknak a hatal­mas portán, ebbe költöztettek bele mindent a falu asszonyai a menyasszony holmijaiból, pompás hímezett, csipkés, selyem fehérneműiből. Az utolsó szögig berendezték az asszonyok a lakást, majd nagy mulatság kezdődött meg számukra a közre­működés jutalmául.Másnap délután papi áldás elé ment az ifjú pár. Külön indult el a menyasszony is, vőlegény is az apai házból, külön ajtón mentek be többszáz főnyi kíséretükkel a református templomba és az Űr

„ F llT U R A "  reklámfestészet l ü í . V H K :VondéRlök, kávéházak és szállodák részére re k I á ni t A b I ó t és automata-buffetek papír reklámtábláit o lc s ó n  és ju tá n y o s a i)  vállalja a legtzlésesebb kivitelben. Jjc Költségvetés díjmentesen.Boros Béla aranyozó, czUslözö és olkkelezö mülntézelc, Budapest, VII., Klauzál uerá IK. Telefon: József 441 48. Kiváltai aranyozást,ezüstözést, rezezést, oxldálást, fémcslszolár.t, valamint dísztárgyak, ékszerek újítását. Specialista vendéglői, kávéházi, szanatóriumi edé­nyek és felszerelések újításában és állandó Jókarbantartásában.Szállodások ős vendéglősök figyelmébe!M in d e n fe le  s z e m é ly  ze t : főpincér, pincér, pincérnő, kenyeres, kasszírnő, szobaaszony stb. szállodák, vendéglők, kávéházak részére díjmentesen közvetlttetnek, v id é k r e  In. Úgyszintén privát személyzet is. 1* IN € fi II (' 41 V M l K S Ü (1, Budapest, V ili ., József körút 14. sz. Telefon: József 388—81 Á l t a l á n o s  s z e m é l y z e t k ö z v e t l t é s .
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Asztalosmunkálataitf a r e d ő n y e i t ,  m i n d e n n e m ű  n a p e l l e n z ő i t  l e h e t  j  u t  á  n y o s  á r  b a  n b e s z e r e z n i
KRAMÁR IMRE míiasztalosUzemébenBudapest, VI., Csengery ucca 63/aÁtalakítások, ja v ítá s o k  ]i o n l  o $ a n eszközöltetnek Telefon: Automata 171—74 Alapíttatott IBID

Vendéglős u r a im ,  m o s t  
v e g y e n e k  g ra m o fó n le m e z t! !

I
Hallatlan olcsó árak: 1, 2, 3 pengő, ami azelőtt 5—7 pengőbe került. Csodaszép cigányzene, schrammcl-, tánc- és művészlemezck, vicces kabarészámok 15.000 példányban. Most szerezze be lemczszükségletét. T e l j e s e n  ú j  l e m e z e k .  Árusítás reggel 7-től. Budapest, Rákóczi út 15. Clarus cukrászda mellett. e—1 j

Harmatv íza  H u n g á r i a  l i t h i u m o s  g y ó g y f o r r á s  s z é n s a v v a l  t e l i t e t t  á s v á n y v i z eMegrendelhető: Budapest, I ., Gcllért rakpart 1. sz. Telefon: Aut. 530—03 » Telefon: Aut. 530—03

asztala előtt találkoztak össze. A tiszteletes, szinten a P ó s a - c s a l á d  tagja, gyönyörű beszédet tartott hozzájok. Ezután hazamentek a két portára.A szép barna menyasszonyt a vőfény kérte ki a megszokott rigmusokkal az apai házból. Ugyancsak ő mondta el a búcsúztatót is, ami nagyon megríkatta a közel ezer főnyi vendégsereget. Az esküvő után a két portán óriási asztalokon kezdődött meg a lakoma, amelyre ökröket, malacokat, száz tyúkot vágtak le és csak a tyúklevesbe való csigatészta számára két zsák lisztet gyúrtak fel. Mind a két ház­ban cigány húzta a talp alá valót dél óta és folyt a bor, a jóféle innivaló.Megható volt, amint a vőlegény apja és anyja a szülői ház tornácán lépesmézzel fogadták fiúk aráját és egy-egy kanál mézzel ízesítették meg az ajkait. Rengeteg vers, pompás népszokás tarkította az ünnepélyt, amelyet igazán hangulatossá tett az ottani dalárda éneke is. A vendégszerető családnak ezen az örömünnepén nagyvárosi vendégek is jelen voltak a község előkelőségein kívül és ők is kitünően mulattak.Éjfélkor a menyasszony és a vőlegény vissza­vonultak a mulatók közül. Egy órával később ismét megjelentek a vendégek közt, de a fiatal asszony ekkor már menyecskésen bekötözött fővel, magyar ruhában, és pompás verset mondott az új otthon tiszteletére. A lakodalom egyik legérdekesebb látni­valói voltak a hegyekké tornyosult ajándékok, amelyekkel a fiatal párnak kedveskedtek. És a dinom-dánom idején mindenki vendég volt, aki csak betette a lábát akár a menyasszony, akár pedig a vőlegény szüleinek az udavarába!
KI fizeti a borfogyasztási adót ? Erre a kérdésre megdöbbentő választ ad a mezőgazdasági kamara kimutatása. E szerint az ország szőlőinek megműve­léséhez 55 millió munkanap szükséges, a napszámbér azonban 3 év óta átlag 30 fillérrel csökkent. Ez a csökkenés az 55 millió munkanapnál 16 és félmillió pengőt jelent, vagyis ennyivel kevesebb napszámot kaptak a szőlőmunkások egy évben. Az egyévi bor- fogyasztási adó is körülbelül ennyire rúg, tehát meg lehet állapítani, hogy a szőlősgazdák a borfogyasztási adót csak úgy tudták megfizetni, hogy ennyivel keve- úebb napszámbért fizettek munkásaiknak. Az ilyen adópolitika a legszerencsétlenebb, mert a legkisebb keresetű embereket sújtja. Ez egy okkal több a bor-

fogyasztási adó eltörlésére, mert hiszen ez az adó magát a borfogyasztást is csökkenti és előbb-utóbb a szőlőtermelés csökkentésére is fog vezetni. A válasz­tási harcban nem egy miniszter és képviselő Ígérte a borfogyasztási adó csökkentését, ha már miniszteri kijelentés szerint a teljes eltörlést nem lehet keresz­tül vinni. Lássuk tehát a csökkentést, még pedig minél nagyobb mértékben s minél sürgősebben.El kell törülni a szesztilalmat. A 8 Órai Újság írja: El kell törülni a szavazások idejére szóló szesztilal­mat, mégpedig sürgősen, mert erre tulajdonképen semmi szükség nincs. Először is bizonyos, hogy aki minden áron inni akar, az iszik a választás napján is, vagy pincéjének készletéből, vagy az erre a célra előre beszerzett italokból. Azt, hogy miért kezdődik a szesztilalom a szavazás előtti napon délután 6 óra­kor és miért tart a szavazás után este II-ig , nem lehet megérteni és meg sem lehet okolni. Ha valaki ugyanis a szavazás előtti napon akár éjfélig is iszik s ekkor más holtrészegen feküdt le, reggelre — ami­kor szavazhat — már feltétlenül kijózanodik. Azt, hogy a szavazás után este 11-ig miért kell még mindig szomjazni, még megmagyarázni sem lehet és teljesen érthetetlen az is, hogy ott, ahol „egyhangú" a válasz­tás és szavazásra nem is kerülhet sor, miért ne lehetne inni ? Az emberek megszenvedik, a súlyos válsággal küzdő termelők és italmérők megsínylik a szesz­tilalmat, amelyből mindenkinek csak kára van. Felesleges tehát és el kell törülni, mégpedig sürgősen.Fegyelmi eljárás, mert a korcsmabérlöt kiengedték a bérletből. Fertőendréd korcsmáját 1355 pengő évi bérért bérelte T ó t h  István. Rövid idő alatt kiderült azonban, hogy ezt a bért nem tudja megfizetni, ezért a község leszállította a bérletet 930 pengőre, majd a korcsmabérletet átadta N é m e t h  Jánosnak. Ennek a határozatának a jóváhagyását kérte Fertőendréd. Gévay-Wolff Lajos alispán azonban a jóváhagyás megtagadását kérte, mert a község anélkül hajtotta végre határozatát, hogy bevárta volna a jóváhagyást. Ezért az alispán bejelentette, hogy fegyelmit indít az elöljáróság ellen és őket teszi felelőssé a kárért.
S á t o r a l j a ú j h e l y  m e g y e i  v á r ó i  p o l g á r m e s t e r é t ő l .7837/1931. szám.

A jánlati fe lh ív á s .Sátoraljaújhely mogyoi város közönségének tulajdonát képező, mozgóképszínházzal, hangverseny-, illetőleg táncteremmel összefüggő épületben lévő, a háztulajdonos költ­ségén bebútorozott
é s  m e llé k h e ly is é g e ir e , továbbá s ö n t é s b ö l, valamint a vendéglővel kapcso­latos, két uccáról megközelíthető, mintegy 5 0 0  D-ftl te r ü le tO  k e r t h e ly is é g r e ,  továbbá 2 s z o b a - , a lk o v - é s  fü r d ő s z o b á b ó l á lló  v e n d é g ltts la k á s  
b é r le té r e  pályázatot hirdetek.A bérleti idő 1932. január hó 1-től, 1934. docombor hó 31-ig terjedő 3 óv.A pályázók a város pénztárába 500 pengő bánatpénzt tartoznak befizetni. A fel­ajánlott évi bérösszeget is tartalmazó zárt írásbeli ajánlathoz a pályázó eddigi működé­sének igazolására alkalmas okmányokat, továbbá erkölcsi és vagyoni bizonyítványt kell csatolni.A borítókra ezt a szöveget kell írni: »Pályázat vendéglő bérletére/'Ajánlatának elfogadása esetén a pályázó 3000 pengő óvadékot tartozik letenni.A részletes feltételeket kívánatra megküldöm, vagy a pályázók azokat hivatalomban megtekinthetik.Felhívom mindazokat, akik a vendéglő bérletét elnyomi óhajtják, hogy ajánlatukat hivatalom iktatójánál 1931. a u g u s z tu s  hó 17-én d é li 12 ó r á ig  nyújtsák be.Sátoraljaújhely, 1931. július hó 11. M B i * .  O r b á n  s. k.polgármester.
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Bl f\ saját termésű, szép színű, kitűnő 1 zamatú kadarka kisebb és nagyobb [ mennyiségben e l a d ó .  Érdeklődők 1 bővebbet G u t t e r m u t h  J á n o s -  1 " * l . , “ “ ,* a p e s t ,  V I I . ,  B a r o s s  t é r  18. Telefon : József 31— 5—88
Megtartották Párisban 

a szesztilalomelleni kongresszustMost zajlott le Párisban a X I I .  Nemzetközi Szesz- tilalomelleni Kongresszus, Raymond d e  L u z e  báró elnökletével, a borgazdaság, a sörgyártás, a bor- és szeszkereskedelem 20 nemzetbeli, mintegy 350 dele­gátusának részvételével. A kongresszusnak, amelyen magyar részről B a r o s s  Endre dr., a L ib e r t á s  egyesület, a Magyar Szőlősgazdák Országos Egyesülete és á Magyar Mezőgazdasági Szesztermelők Egyesületének képviselője, F ö l d e s  Zsigmond, a Magyar Borkeres­kedők és Borbizományosok Egyesületének meg­bízottja, valamint Z e r k o w ilz  István vettek részt, különös jelentőséget adott, hogy azon a francia kor­mánynak hat tagja, Andié T a r d ic u  földmívclés- ügyi miniszter, volt miniszterelnök, L. R o l l i n  keres­kedelmi miniszter, C. B la is o t  népjóléti miniszter, M. R o u s t a n  közoktatásügyi miniszter, F r c y  keres­kedelemügyi államtitkár és G . G é r a r d  idegenforga- loinügyi államtitkár, valamint L y a u t e y  tábornok, a Gyarmatügyi Kiállítás főbiztosa voltak jelen.A francia Borkiviteli Bizottság által jól meg­rendezett kongresszust Rollin kereskedelmi miniszter nyitotta mag, majd d e  M u n  a Borkiviteli Bizottság nevében üdvözölte a különböző nemzetek megjelent­jeit, megemlítvén, hogy a kongresszus tárgysorozatán szereplő problémák különösen a szesztermelő álla­mok szempontjából elsőrendű kérdések, amelyeket különösképen a kormányoknak támogatniok kell. Majd Bertrand de Mun ,,A  bor- és szeszesitalok exportja elé gördített állampénzügyi akadályok" címen tartotta meg nagyértékíi előadását, amelyet számos kíilföldi delegátus részvételével hosszabb vita követett.A tárgysorozat második pontja F ű n k é  dr., a német sörgyárosok szövetsége elnökének ,,A  sör tápértéke" című előadása volt, amelyben az előadó különöskép­pen a sörnek a legszélesebb néprétegekben helyet foglaló kiváló szerepéről emlékezett meg. Abbé 
D u b a c q u ie  a bordeauxi szőlészeti állomás igazgatója ,,A  prohibició erkölcsi szempontból" című értekezé­sében szintén a szeszesitalok szociális szerepét mél­tatta és a szabad szeszfogyasztás szükségességét hangsúlyozta. Jelentésében összefoglalta az abszti- ncnseknek és híveiknek a Nemzetek Szövetségéhez a prohibició tárgyában benyújtott számos, szesz­tilalomelleni javaslatát.E. J .  H u l t i n  őrnagy, a finn mértékletességi szövet­ség bizottsági tagja a finnországi prohibició jelenlegi helyzetét ismertette. Utánna Pierre M e s t c l ie r s k y , a Nemzetközi Liga főtitkára terjesztette elő a Liga fő­titkárságának működéséről szóló évi jelentését, mely­nek során kiemelte az algir szőlőgazdaság különösen az algir bortermelők szövetségének és a borkeres­kedők szindikátusának értékes támogatását. Jelen­tésében megemlékezett a Ligának azon törekvéseiről,

Ingatlanra, zongorára, ezőuyeiire, ékszerre én minden koroskndehnl árura azonnal pénzt folyósítunk. (Zálogcédulát veszünk.)B A I V K Ü Z L E T
Iln d a p ea t, V i l i . ,  N é p u ln liá z  neon 42 — 44.Osxtálysorsjegyck eladása.h°gy Spanyolországban is egy külön nemzeti liga állít- tassék fel, mely azonban az ottani gazdasági és poli­tikai nehézségek folytán mindezideig nem sikerült. Utána Raymond de Luze báró, a Liga elnöke terjesz­tette elő a prohibiciós helyzetről szóló általános jelen­tését, melynek során a latineurópai, középeurópai, a déleurópai és az angolnyclvü területek helyzeteit ismertette. Végül a kongresszus egyhangúlag külön­böző határozati javaslatokat fogadott el. E javaslatok közül különösen kiemelendő annak a megállapítása, bogy a mai válságos gazdasági viszonyok közepette különösen hibáztatandó az antialkoholistáknak az a törekvése, amely egyik legfontosabb gazdasági ág­nak, a szesztermelésnek a fogyasztópiacoktól való elvágását célozza. Felhívást intéz a becsületes és jó­akaratai emberekhez, hogy a Nemzetközi Ligát a

szabadságért és igazságért folytatott küzdelmében támogassák.A nagygyűlés befejeztével a Nemzetközi Liga tanácsa tartotta meg szokásos ülését, amelyen a prohibicióval kapcsolatos, különböző aktuális kér­déseket tárgyaltak.A kongresszus mindkét napján a rendezőbizottság fogadóestélyeket rendezett, amelyeken a nagyszám­ban megjelent külföldi vendégek, valamint a francia közélet és a Párisban székelő diplomáciai testület vezető tényezői vettek részt. A kongresszus befejez­tével a külföldi vendégek a Nemzetközi Gyarmat­ügyi Kiállítást tekintették meg, ahol L y a u t e y  tábor­nagy, a kiállítás főbiztosa fogadta őket lekötelező szívességgel.A korcsmárosok legalább egyféle meleg ételt akar­nak kiszolgálni. Az új fővárosi törvény értelmében a fővárosnak módosítania kell a szabályrendeletek egész tömegét. Ez a munka már a tavasszal meg­kezdődött és az ősz folyamán többszáz módosító tervezet kerül az illetékes fórumok elé. Az ipari érdekeltségek különösebb érdeklődéssel várják a fővárosnak ezt a munkáját. Hogy a módosítás minél simábban, az érdekeltségek és a közvélemény álta­lános megelégedésére bonyolódjék le, a főváros min­den egyes szabályrendelet átdolgozása előtt kikéri az érdekelt szakma képviselőinek véleményét és felszólítja azokat, közölják kívánságaikat. Általá­nos érdeklődéssel várják többek között a  v e n d é g lő - é s

holiischeii imm  is m
ELEKTROTECHNIKAI VÁLLALAT

BUDAPEST, V., KÁLMÁN U. 16.

S p e c i á l i s  v i l á g í t á s i ,  
t e l e f on -  é s  f é n y j e l z ő - b e ­
r e n d e z é s e k  s z á l l o d á k  
é s  v e n d é g l ő k  r é s z é r e

D U N A P A L O  T A  (R I T Z), H II N G A  R  I A, N E M Z E T I ,  G É L  L É R T ,  továbbá a buka­resti S P L E N D I D  és R E G A  L  szállodák villamos berendezését f e n t i  c é g  k é s z i l c t t c
k á v é s ip a r i  s z a b á ly r e n d e le t  m ó d o sítá sá t  is. A főváros már elküldte a tervezetet szakma képviselőinek és kérte, hogy záros határidőn belül jelentsék be, milyen változtatást kívánnak a régi szabályrendelet­tel szemben. A k o r c s m á r o s o k  m á r is  je le tk e z te k  k ü l ­
dö ttség g el a városházán és kérték, hogy a módosítás során orvosolja a főváros szakmájuk sérelmeit. Tud­valevő, ugyanis hogy a legújabb rendelkezések szerint a korcsmákban semmiféle meleg ételt nem szabad kiszolgáltatni. A korcsmárosoknak az a kívánságuk, hogy a hatóságok legalább e g y  m eleg  
h ú sé t e l és t o jd sé t e l felszolgálását engedélyezzék. Azt állítják, hogy ezzel sem a vendéglőszakmát, sem mást nem érne sérelem, miután a korcsmáknak e g észen  m á s  
k ö z ö n sé g ü k  van, mint a vendéglőknek. Azt is hangoz­tatják, hogy a fogyasztók csak jól járnának, mert a korcsmárosok rendszerint nem tartanak kiszolgáló­személyzetet, hanem családtagjaikkal szolgálnak fel és így a kisebb rezsi mellett olcsóbban tudják ven­déglőjüket ellátni. A meleg ételek kiszolgáltatása a részegséget sem mozdítaná elő.ötvenezer hektoliter tavalyi bor eladatlan még Kecskeméten. Kecskemétről jelentik : Rendes körül­mények között júniusra már elfogy a gazdák bor­készlete. Az idén nem az a helyzet, mert mintegy ötvenezer hektoliter bor eladatlan még Kecskeméten. Ez a készlet részben a termelők, részben pedig a kereskedők pincéjében van felhalmozva. A város környékén egyébként a szőlők szépen fejlődnek, egyes helyeken szórványosan molykár észlelhető.

Növeli forgalm át! 
Pénzt Keres!Vendégeinek kellemes szórakozást nyújt és alig igényel befektetést, mert önmagát amortizálja

„ H IS  M A S T E R ’s V O IC E “beszélőgépp é n z b e d o b ó  automata.K é r j e n  l e l v i U g o i i t & s t :
B u d a p e s t ,  I V . ,  K r i s t ó f  t é r  3.

A pécsi vendéglősök összejövetelei. A Pécs- Baranyai Vendéglősök, Szállodások és Korcsmárosok Ipartársulata a szokásos keddi összejöveteleit a következő helyeken tartja meg: július 21-én Eichner József, Griindler ucca, július 28-án Kuhn Nándor Számpl vendéglő, aug. 4-én Bévárdi János, Rákóczi út 22, aug. 11-én Egyed Mihály, Siklósi ucca, aug. 18-án Rothermel Testvérek, Szigeti országút, aug. 25-én Kovács Ágostonné, Donátus kápolna.* A Zeileis rendszerű gyógykezelés eredményemár nem vitatható — ha még vannak is ellenzői — , a gyógyult betegek ezrei köszönik egészségüket és munkaképességüket ennek a csodálatos gyógymód­nak, amelynek perspektívája szinte beláthatatlan és alkalmazhatósága és eredményei felette állanak számtalan konzervatív kezelési módnak. Kérjük olvasóinkat, hogy amikor a Budapest, Rákóczi-út 61. szám alatti orvosi rendelőt felkeresik, hivat­kozzanak lapunkra.A választási szesztilalom megszegéséért fogházra ítéltek egy vendéglőst. A most lezajlott ország­gyűlési választások idején Budapesten vasárnap este hat órától kezdve kedden este tizenegy óráig tilos volt a szeszfogyasztás. A szesztilalmat ellen­őrző pénzügyi és egyéb hatósági közegek több esetben megállapították a szesztilalGin elleni ki­hágást. Az egyik budapesti vendéglős ellen meg­indult eljárás ügyében már ítéletet is hoztak. Háromszáz pengő pénzbüntetésre és tizennégy napi elzárásra ítélték a vendéglőst, mert a szesztilalom ellenér pálinkát szolgáltatott ki.

Nem kell többé kézzel mosni!Egy kosár ruhát
„ O R O S Z L Á N "  lé g n y o m á s ú  m o s ó g é p p e l15 perc alatt mosunk ki. Ára 18 pengőBemutatást eszközöl:
» 0 R 0 8 Z L A N < x  légnyomási! m o s ó g é p  vállalatB U DA PEST, V II ., E R Z SÉ B E T  K Ö B É T  17., 11/12 Telefon : 394—50 *  I-1 f t  d í j t a l a n



<1 i  i M n É i a A t i f t H  u i ‘J » 1031. jilliiiN  3 0 .

Korlátlan italm érés(falatozó-iparral kapcsolatos, 21 4v« fe n n á lló )  betegség miatt, Jog* fo ly to n n e e á g g a l, berendezéssel, lakással, a zo n n a l k ia d ó . Cím : D r . K u n  Á r p á d , B u d a p e a t, I I I . ,  Z ö ld m á li ú t 1 5 . azám .Esetleg nagyobb borraktárnak, szállodának vagy vendéglőnek is alkalmas, külön helyiséggel. Telefon : Automata 53—9—08. szám.Üj borszürögépet talált fel egy egri vendéglős.Igen érdekes, újtípusú kézi borszíírőgépet talált fel 
G r e n d a  Andor egri vendéglős. Az aszbeszt borszűrő­készülék a külföldi gyártmányú, ugyanilyan célt szolgáló szűrőkészüléket teljesen pótolja, sőt olcsó­ságban és könnyebb kezelésben felül is múlja. Munkateljesítménye óránkint 4—5 hektoliter. A zselatinnal való nehézkes borderítést feleslegessé teszi s a törtszínü, zavaros borokat fogyasztásra gyorsan alkalmassá alakítja. Nagy előnye, hogy magyar gyártmány, tetszetős külsejű, olcsó és tökéletes. Jóságát igazolja, hogy a m. kir. állami borpincészet is ezeket használja és a kecskeméti szőlő- és gyümölcstermelő szövetkezet is rendelt belőle. A szűrőkészülék igen nagy hiányt pótol a pincegazdászatban, mert tökéletes kézi borszűrő- gépeink tulajdonképen eddig nem voltak. A Magyar- országon eddig gyárottt aszbeszt kéziszűrők ere­detileg külföldről származtak, de éppen olyan kezdetleges stádiumnam maradtak a mai időkig, mint ezelőtt 50 évvel voltak. A bemutatott szűrőnek nagy előnye, hogy a szűrés közben lerakodó salak a szűrőtest külső területére tapad, nem okoz eldugu­lást s így igen könnyen eltávolítható. A régi típusú készülékeknél igen sok kellemetlenséget okozott a gyakori eltömődés. Mindezekből megérthetjük, hogy az egri vendéglős pompás találmánya túlnőtt a helyi kereteken s országos hírnevet szerez nem­csak alkotójának, hanem az egri pincegazdászatnak is.Új magyar borház megnyitása. Most nyílt meg Genfben az új „Hungária" borház és vendéglő. A megnyitáson a genfi városi és katonai hatóságo­kon kívül a népszövetségi titkárságok és a nemzet­közi munkaügyi hivatal vezetői, valamint az állam­közi kamarák képviselői, az egész genfi sajtó és a Genfben időző külföldi újságírók résztvettek. Az új magyar vendéglő az előkelő „Touring- Balance" szállóban épült, melynek tulajdonosa és vezetője, Jean Baehl nemcsak Svájcban, de a nemzet­közi viszonylatban is kitűnő hírnévnek örvend. A megnyitáson résztvevő mintegy 350 személy egyhangú elragadtatással nyilatkozott a magyar borpalota helyiségeinek előkelő ízlésű kiképzéséről. A nagy étterem a „Fontainebleau" kastély dísz­termének művészi másolata. A Kossuth- és Rákóczi- termet Kossuth és Rákóczi életnagyságú képei díszítik. Az új genfi magyar borház nemcsak Genf­ben, de egész Svájcban már most is érdekes lát­ványosság.
L A U F B A H N  S  ,  Ajánlja zamatos uradalmi BO R NAGYK E R E S K Ü D Ő  B U D A F O KK O S S U T H  L .  U C C A  66.t k l k f o y s z í m  : b u u a f o k  i i  le g o lc s ó b b  á r a k  m e lle tt .f a j b o r a i t

üzleti berendezés, további lakberendezési tárgyak, zongora stb. legolcsóbb beszerzési forrása. Vcs* és elad. Árveréseket sikeresen lebonyolít. „M  K II K IJ B “  bútor, üzlet és beraktározás. B K N D R K  K i  II O L Y , Budapest, VII., Hársfa ucea I . száméit V I I . , Itik ó ccl út 64. siáni. # #  T e l e f o n :  József 459—37
H&uer Rezső cukrász
Budapest, Vili., Rákóczi út 49. számT e le fo n a z á m  : J ó z s e f  4136—0 4fRFMFR MÁRTON lv-> Kammermayer Károly ucca 4.

nllL!«IL.II ITlHniUll ......lllll Telefon : 825-79 II......II

Csillá rok, falikarok, Selyem  lámpaernyők. 
Közzel festő it m osható pergament ernyők.

1 0 2  é v e s  c é gSchw ab G y u lap a l a -  é s  c s e r é p f f e d t f m e s t e r  B u d a p e s t i  V l l l . |  S z i g e t v á r i  u c c a  15. s z .
V á l la l  minden a szakmába vágd munkát elsőrendű kivitelben.Alapítási év: 1829. >-•-< Telefon: J .  458—50

A pincér tapasztalatai a vendégeiről.Józsi jubilál. Huszonötéves pincéri jubileumát üli egy előkelő dunaparti étterem terraszán. Ismeri egész Pestet — „tout Budapest" az anyaga. Az emberekkel való örökös érintkezés alapozta meg óriási emberismeretét.Mert Józsi pszichológus, a szó legnemesebb értel­mében. Kitalálja legtitkosabb gondolatodat, tudja hány éves vagy, mennyi pénz van a zsebedben, hogy kell bánni veled, ki az a hölgy az oldaladon — legitim vagy illegitim. Előtte nincs titok.— Valamit a hivatásáról ?— A pincéri munka csak egyharmadrészt heideg- zett láb- és kézmunka, a többi intelligencia, tapasz­talás, szóval (itt mosolyog) lélckismeret. Én jó pincér vagyok, még ma is meglehetősen jól keresek, de sokszor örülök, hogy nem együtt étkezem azokkal a vendégekkel, akiket kiszolgálok.Huszonöt év gazdag tapasztalatait szórja elém, a filozófus kritikus éleslátásával.— Elsősorban „nemzeti" szempontból osztályo­zom vendégeinket — mert hiszen éttermünk nemzet­közi hírnévnek örvend. Az amerikaiak rossz borra­valót adnak és sietséggel palástolják hiányos neve­lésüket . . .  A francia, kérem — az tud rendelni és enni. . .  öröm nézni. A németek kötelességszerííen esznek és gyorsan, látszik, hogy minél hamarább túl akarnak esni az étkezésen. Pedig az evés gyö­nyörűség és bizonyos mííértést követel. .  .— Az angol az egyedüli, aki nem siet, észre sem veszi a figyelmes kiszolgálást, ő viszont sohasem mondja a z t:
Kárpitos Ipartestiilet 1908. bronzórom.A kézműipari tárlaton 1926. n*Ky aranyéremmel kUüutetvo.S M A R K  S A  H  « »  ■ , Vpaplanos nioBfer, ágynemfikülönlcgesflég kószltó, B úd ap óul, V ili ., Mária Terézia lér IC., a Baross uncal templom mollrlt. Telefon: József 460- 60. Készít és raktáron tart:Paplant, matracot, ruganyos ágybetétek és az összes ágy­nemű cikkeket kizárólag elsőrendű kivitelben. I.cpcriók és paplnnlcpcddk, fehérneműanyagok, glottok, virágos szntinok, pehelypaplan-anyagok nagy raktára.— Mi lesz a vacsorával, sietek ? !— És a pestiek ?— Oh, kérem, még nem mondtam cl, hogy az olasz hogy gesztikulál és hogy hadar. . . akárcsak egy szélmalom. De a borravalót rendesen fizeti, igaz hogy dühösen. . . Ami a pesti publikumot illeti, azt egyénenként kell kezelni. Rögtön meg kell rajta látni, mit a kar. . .  Én rögtön meglátom valakin, ha gyomorbajos — már hozom is neki a szóda­bikarbónát. És ilyenkor kész egy életre való barátság.— Híres vendégek ?— Vannak azok is. Mikor először szolgáltam ki Molnár Ferencet, franciául szólítottam meg. Azt hittem, hogy francia. Élvezet volt neki vacsorát hozni, igazán művészettel válogatta ki az ételeket. Nagyon finoman eszik . . . Tíz százalékot ad . . .— Primadonnák ?— Általában a legrosszabb publikum. Különösen a férfiprimadonnák. Halálosan megsértődnek, ha az ember rögtön rájuk nem ismer. Vannak itt néha boxbajnokok előkelő hölgyekkel. .  . rémes . . .  még a borravalót is a hölgy fize ti. . .— Na és a hölgyprimadonnák ?— Szeszélyesek, művészet velük bánni. . .  például az egyik mindig csak az ötödik rendelésnél nyugszik m eg. . .  éli ezt tudom és éppen ezért az előző rendeléseit le sem adom a konyhának . . .  A legtöbb hölgy például azért izgatott, mert nem a férjével jön vacsorázni. Ezt is rögtön észre kell venni. Ilyenkor a megnyugtató hang a legfontosabb, a nyugalom áthárul a vendégre is . . .  Ha párosával jön a vendég, akkor a hölgy kegyeit kell kiérdemelni, a hölgy aztán befolyásolja a férfit és újra eljön vele.— Mivel érdemli ki a hölgy kegyeit ?Józsi diszkréten mosolyog:— Kissé molettebb hölgynek például sovány húst hozok sok salátával. És ö akkor már tudja, hogy én is tudom azt, hogy nem akar hízni. .  .— Ki adja a legjobb borravalót ?Óvatos választ akar adni, nehogy valakit is megbántson.— Hát a bankemberek, még a lecsúszottak is. Ha ők nem lennének ! És lemondóan legyint. . .

M ag yar K ir .  á lla m i P in ceg azd aság , B u d a f o kKözponti iroda: Budapest, Kossuth Lajos tér II. sz.Telefon: Automata 109-91. Magyarországi vezőrképv.: Budapest, V., Árpád ucca 7. Telefon : Automata 195-64
Szakszerűen  kezelt, k i v á ló  m in ő s é g ű  f a j b o r o k  
*  M agya ro rszág  jellegzetes borvidékeiről .Párlsban Is bezárnak a vendéglők. Párisban a gaz­dasági depresszió már egy-két év óta érezteti a hatá­sát. Idén télen különösen akuttá vált a krízis; a Montmartre-on a jazz-band önmagának muzsikált, a szép félvilági nőkről híres Cyro-vendéglőbc csak elvétve tévedt he cgy-egy német, vagy hollandi kereskedő. Régi, híres lukszus-rcstaurantok egymás­után zártak be, azt mesélték, a Ritz inog, a Continen­tal gazdát cserél . . . .  Az uccai autóforgalom nem csökkent, a fényreklámok nem lettek halványabbak, de a rcvíiszlnházak haldoklanak, aminek részben talán az a magyarázata, hogy a moziban is revüket játszanak. Ebben a savanyú hangulatban, az üres színházak, az ásító vendéglők, a kongó tánclokálok tulajdonosai csak egy dologban reménykednek : a gyarmati kiállításban. A kiállítás visszahozza az elmaradt publikumot, föllcndíti az egész pangó lukszusipart. Nos hát, a gyarmati kiállítás két hónap óta nyitva van, de a csoda nem történt meg, vagy legalább is idegesítő lassúsággal közeledik. Csak­ugyan sokezer idegen érkezett Párisba, de senki se tudja, hol szálltak meg, mert a nagy hotelek ma is üresek.

Egy tojásért már egy 
liter bort lehet kapni.A magyar föld bőséges termést adott szőlőből az elmúlt esztendőben. A gazdák pincéi őszre megteltek a borok ezerhektolitereivel. A borárak elkezdtek zuhanni s a bor értékesítési válságáról kellett szólam a parlamentben és tanácskozni az illetékeseknek.A borértékesítés válsága, sajnos, még ma sem szűnt meg. Ma már ott áll a bortermelés, hogy vidé­ken potom áron adnak túl a gazdák borkészleteiken, hogy valami pénzhez mégis hozzájussanak s fedezni tudják az idei év termelési költségeit. Szinte hihetc- len, de tények bizonyítják, hogy az egyik dunántúli községben egy tojásért egy liter bort adnak, sőt egy másik községben egy tojás ellenében a „vásárló" annyi bort ihat a pincében, amennyit ott a hely­színen meg tud inni.
K á v é h á z i  M i i

Dr. F e k e t e  Sr-ombatliely, Helslkátor* 4.Budapesten is egyre jobban csökken a bor ára. Olyan bort, amelyet egy évvel ezelőtt másfél-két pengőért mértek a korcsmárosok, hetven, nyolcvan fillérért meg lehet kapni és nagyon sok helyütt mér­nek kadarkát ötven-hatvan fillérért is. Most azonban még ezeket az olcsó árakat is túllicitálta néhány korcsmáros. Az egyik például Margit-körúti üzletére kiírta :
K a d a r k a  n e g y v e n n y o lc  f i l l é r  e g y  ü v e g  in g y e n  

sz ó d á v a l .Az emberek csodálkozva olvassák e feliratot, mert hiszen a négyvennyolcfiMérés borár is elég olcsó, hogy tud ez a korcsmáros még egy üveg szódát is adni ezért az árért.A szállodások és vendéglősök ipartársulatában is csodálkozva hallották az esetet. Ők sem értik, hogy lehet ilyen olcsó áron bort is, szódát is adni.Meri hiszen a szódavíz, ha nagyon olcsón kapja a korcsmáros, kis üveggel nyolc fillérbe kerül, tizen­kilenc fillér egy liter bor fogyasztási adója, ehhez jön a kövezetvám és az italmérési illeték, amely üzletek­nél 1620 pengő és 70 pengő között váltakozik éven- kint. Külön kell számítani még a rendes rezsikölt­séget, az üzletbért, világítást és a többit. Ez az eset is azt mutatja, hogy a korcsmárosok is elmentek olcsóság tekintetében a legvégső határig és a nagy konkurenciában a lehetetlenségig menő kedvez­ményeket igyekeznek nyújtani a fogyasztóközönség­nek, csakhogy forgalmat csináljanak.
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v u k d é g l As Ak  l a p j a tA korcsmárosok szakképzettséghez akarják kötni a vendéglősipart. A korcsmárosok nemrégen olyan határozatot hoztak, hogy a kereskedelemi minisz­terhez emlékiratot intéznek, hogy kösse a korcsma­ipart is képesítéshez. Most a korcsmárosok az ország összes kereskedelmi és iparkamaráihoz fordultak ez ügyben és kérték a kamarák támogatását. Leg­utóbb egy olyan lehetőség is felmerült, hogy a miniszter t ö r ö lje  e l  a  k o r c s m a ip a r i  és csak egy szak­képzett v m d é g lő s ip a r  legyen. Ez esetben a kávé- mérők, kifőzök és korcsmák, valamint a vendéglők, szállodák és kávéházak iparai is átminősülnének vendéglősiparrá s az iparengedély kérelmezésénél kellene megjelölni, hogy az iparos milyen formában fogja a vendéglősipart gyakorolni.Dunai kávéház. Régóta kisért az a terv, hogy a pesti Duna-parton hajóvendéglőt kellene létesíteni. Akik ezt hangoztatják, tisztában vannak azzal, hogy milyen sokat jelentene, ha az űgyszólván „kihasz- nálatlan'1 Dunán egy ilyen nagyszabású világvárosi alkotás létesülhetne. Az idén ismét akadt vállalkozó, aki ebből az ötletből valóságot akar csinálni. A vál­lalkozó már megegyezett az összes hatóságokkal, kivéve a fővárost, akinek hozzájárulása szintén kell, mint parttulajdonosnak, a Duna-szakasz bérbe­adására. A vállalkozó egy nagy uszályhajót vásárolt meg s ezt a hajót megfelelően átalakíttatta, díszes

Galspachi Z E IL E IS
rendszerű gyógykezelés

B u d a p e s t , R á k ú c z i  ú t 61. s z . 
a la tt i  o r v o s i  r e n d e l ő b e n .
Rendelés 9 12-ig, 3 6-ig.Kezelésre alkalmas: idegrendszeri megbetegedések, elhanyagolt vagy gyógyíthatatlannak vélt b e te g e k , rlieuma, Ischlas, izom-, Izületi be­tegségek, bőr-, belső szervi meg­betegedések, női bajok, leromlott, gyengén fejlett, vagy Időelőtt elöre­gedettek, vagy egyéb kezelési mó­dokban csalódott betegek,akiknél pó­tolhatatlan szervi elváltozások még nincsenek. A kezelés alkalmazható­ságát szakszerű orvosi vizsgálat Állapítja meg. *—'*""■»

vendéglő- és kávéházhclyiségekké, nemcsak a hajó fedélzetén, hanem belsejében is kiszolgálnák a ven­dégeket. Amint a főváros engedélye megérkezik, ami csak azért késik, mert a hajóstársaságok emeltek kifogást a Vigadó-tér előtti Duna-szakasz lefoglalása ellen, tizenöt nap alatt fölépíti és üzembehelyezi a dunai kávéházat.Jó  közepes termést várnak a balatoni borvidéken.Tapolcáról jelentik: A tapolcai borászati és szőlé­szeti felügyelő most terjesztette be jelentését sz alispánhoz a szőlők helyzetéről és a borforgalomról. A jelentés megállapítja, hogy a szőlők fejlődésére a májusi és a júniusi időjárás nagyon kedvező volt. A virágzás kedvezően fejeződött be. A kerületben jó közepes termést várnak. A Badacsonyról, a balaton- mellékről és a somogy-zalai borvidékről is több na­gyobb peronoszpórakárt jelentenek. Borokban a
\ A / a ir > h n n i*  tapétázó és inflkönyvkötő iparüzom- W Ü IU IIIU r tapétagyári raktár. B u d a p e s t ,  I V . ,  A r a n y k é z  u o c a  4 .  Telefonszám: 820—29 K á v ó h á z a k  és v e n d é g lő k  t a p é t á z á s á t  legjutányosabban, legjobb kivitelben v á l l a l o m .

készlet még elég nagy, a kínálat erős. A badacsony- vidéki faj borok ara literenként 36—56 fillér, a bala- tonmelléki és a zala-somogyi tömegboroké pedig 18-26 fillér.A soproni borok bécsi árusítása ügyében személye­sen folytat Bécsben tárgyalást Thurner Mihály sop­roni polgármester. Megállapodást létesített, hogy a legközelebbi bécsi Vásáron a bécsi Magyar Borház pavilonjában a soproni borokat is ki fogják állítani. Ezzel az akcióval párhuzamosan folyamatban van a soproni borszőlőknek csemegeszőlőre való átültetése is. Ebből a célból Sopron város területet bocsát a gazdák rendelkezésére; a szőlőtermelők kölcsönért is folyamodtak a városhoz, mert szövetkezeti bor­pincére nem kaptak pénzt a kormánytól.Borárak. A magyar borpiacon úgy belföldi, mint külföldi számlára egyáltalában nagyobb kötések nem történtek. Teljes lanyhulás van, csakis vendég­lősök vásárolnak kisebb tételekben borokat, akik parasztárúért fokonkint 1-3— 1-4 fillért fizetnek. A nagytermelőknél fekvő borok is ugyanezen áron kaphatók. Arra való tekintettel, hogy hordóikat a szüret közeledtével szeretnék kiüresíteni. A száraz­ságra való tekintettel a szőlők még mindenütt jól állanak, de eső itt is kellene. Eltekintve azon helyek­től, ahol a jégverés nagyobb pusztítást vitt véghez, a szőlők kifogástalanul fejlődnek. Eddig az ország­ban még sehol .sem jöttek egyéb kárjelentések, bár itt-ott úgy a peronoszpóra, mint a lisztharmat is jelentkezett, minden nagyobb kártétel nélkül.
D ö m s ö d ö n  általános üzlettelenség, csak budapest környéki korcsmárosok vesznek kisebb tételeket, pedig még a községben nagy bortételek vannak, úgy fehér borban, mint kadarkában, kiváló minő­ségben.
H a h ó io n  közepes kereslet és élénk kínálat mellett eladatott kis tételben 11 Malligand-fokos literenkint II fillérjével.

A  rHT B T  m  j  gázmosó cg fehérnemű 
m  U  M  k ö lc s ö n z ő  v á l l a la tB u d a p e s t ,  V I I .  k é p . ,  K l a u z á l  u o o a  8 .  s z .

T e l e f o n : J .  3 8 0 -  S 9  én J .  8 8 0 —0 8Az ország legnagyobb és legmodernebb gözmosó üzeme IAsztal- és ágynemű eladási osztályunk gyári árban szállít mindenfajta fehérneműt és törlőruhákat. Telefon- hívásra jövünk. Legkíméletesebb mosási rendszer
P r ó n a y f a l v á n  szünetelő kereslet élénk kínálat mel­lett eladatott 30 hl. 12 5 fokos literenkint 14 fillér­jével.
N y ír e g y h á z á n  szünetelő kereslet élénk kínálat mellett eladatott kisebb tételekben 20 hl. I I — 14 fokos literenkint 16—36 fillérért.
G y ö n g y ö s ö n  közepes kereslet és élénk kínálat mel­lett eladatott 150 hl. 12 fokos literenkint 16 fillér­jével, 80 hl. II fokos vegyes fehér literenkint 14 fillérjével, 15 hl. 13 fokos leányka literenkint 22 fillérjével, 30 hl. 12 fokos muskotály literenkint 25 fillérjével. Abasár, Visonta és gyöngyösi határ egy- részében vasárnap jégverés volt, ami jelentékeny kárt okozott a szőlőkben. A kár 5—60%-ra tehető.
F e ls ö s z e m e n y é n  közepes kereslet és élénk kínálat mellett eladatott 40 hl. bor literenkint 14 fillérjével.
L e s e n c e is t v d n d o n  szünetelő kereslet, élénk kínálat mellett eladatott 20 hl. 12 fokos literenkint 24 fil­lérjével, 20 hl. 11 fokos literenkint 20 fillérjével.
S z e k s z á r á o t i közepes kereslet, élénk kínálat mellett csak kisebb tételekben történtek eladások, néhány vagon sötét árú fokonkint 1-3 filléres áron budapesti nagykereskedő részére elkelt. Kis forgalomban a jóminőségü árú literenkint 20—30 fillérjével kel el.
V i l l á n y b a n  csak vendéglősök vásárolnak egészen kis tételekben literenkint 25—30 fillérért, 12 Malli­gand-fokos, fehér- és sillerborokat. Nagy a hőség és szárazság. Június hó 7-e óta nem volt nagyobb eső, csak négy kisebb 3—5 mm.-es s ennek dacára a vegetáció mégis buja, a bogyók igen szépen fejlőd­nek.Pálinkaárak. T ö r k ö l y : Az egyre fokozódó keres­lettel szemben igen kevés árú jelentkezik a piacon és így az árak javulása vélelmezhető. Ez előrelátható volt, mert az aratási munkálatok alatt igen nagy mennyiségek kerültek elfogyasztásra. Árak : liekto- literfokonkint 2 60—2 70 pengő.

S e p r ő :  Kisebb mennyiségek iránt állandó keres­let mutatkozik. Árak : 2 80—2 90 pengő. E p e r :  Ebben a cikkben a termelés már megindult, úgy a
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beszerző csoportunknál 

fedezheti

Q e i i W l i  Beszerzi Csoportja B.-l.
Budapest, IV., Vámház Körút 9. sz.

K í v á n a t r a  á r J « * g y x é K e t  K ü l d ü n k .

kínálat, mint a vételkedv mérsékelt. A kereskedelem, tekintettel arra, hogy ez idénycikk, a felkínált téte­lekre csak 3-------3-20 pengő árban vevő. S z i l v a  :A szükséglet fedezésére állandóan történnek vételek s így a készletek erősen lecsökkentek. Árak : nyári­szilva 5 30, kékszilva 5-70, prémiumos szilva 6-— pengő.
B o r p á r l a t :  Az elmúlt héten a fokozódó kínálat következtében üzlet csak ott jött létre, ahol az el­adók az árban engedményeket tettek. Árak : 3 40— 3-60 pengő. A  jegyzett árak ab főzde, hordó nélkül, III. táblázat szerint átadva és átvéve értendők, a mindenkor érvényben lévő forgalmiadó külön fel­számítása mellett.Ez nem titkos korcsma. Az északamerikai partok mentén egy egész flotta cirkál állandóan, hogy meg­akadályozza az alkoholcsempészést. Pajzán kis ten­geri ütközetek folynak le igen gyakran a habokon, amelynek az eredménye rendszerint többszázezer dollárra rúgó alkoholzsákmány. Mialatt azonban a hullámok hátán áll a harc, azalatt a szárazföldön a nagy városokban minden házban átlag három olyan titkos lebuj működik, ahol reszketve ugyan, de annál vígabban mérik az alkoholt. Hogy mennyi New Jorkban a titkos korcsma és az egyéb italmérés, arra jellemző az alábbi eset: a West 52. ucca alatti 55. számú házra a napokban a tulajdonos óriási táblát erősitett ezzel a felírással: „E z  nem titkos korcsma--. Az óvóintézkedést az a körülmény tette szükségessé, hogy az ucca minden egyes házának az alagsorában titkos italmérés ütött tanyát, egyedül az 55. számú ház hajlott meg engedelmességgel és tisztelettel a szesztilalmi törvény előtt. De mert a rendőrség, helyesebben a prohibició fináncai nem hisz­nek e tekintetben egyetlen amerikai polgárnak sem, ennek a becsületes háznak a lakóit is örökösen zak­latták. A hatósági ellenőrzést még valahogy kibírta volna a ház, végsőkig elkeserítette azonban a lakó­kat az, hogy éjjelenkint állandóan dörömböltek a kapun és az ablakokon azok a szomjas lumpok, akik a többi lebujból kiszorultak. A tünet mindenesetre biztató. Ha így terjed tovább is a szesztilalom, Amerika hovatovább több alkoholt fogyaszt, mint a legvadabb szeszszabadság idején.A P e t á n c z i  l i t h i u m o s  t e r m .  s z é n s a v a s  f o r r á s v í z ,  erősen vesetisztító

k í v A l ő  b o p v í segész alacsony áron kerül forgalomba. Megrendelhető a Cigelka gyógyforrásoknál, V., Sas u. 29. T e l.: 120—20Kifosztották a kisbéri fürdőtelep vendéglőjét.
V ö r ö s t ó i Domonkos kisbéri vendéglős feljelentést tett az ottani csendőrségen, hogy a kisbéri fürdő­telepen lévő vendéglőjét ismeretlen tettesek ál­kulccsal felnyitották és onnan nyolc üveg likőrt, több liter bort, cigarettát és 117 darab cukrász- süteményt loptak el, mintegy 140 pengő értékben. A csendőrség megindította a nyomozást.Két korcsmáros és a szesztilalom. Kecskemétről írják : A választási hirdetmény, mint tudvalevő, vasárnap este 6 órától a választás lezajlásáig szesz- tilalmat rendel el. A rendelkezést a rendőrség szigo­rúan ellenőrzi, aminek eredménye volt két feljelentés. Két korcsmáros ellen feljelentést tett az Ügyeletes rendőr, mert vendégeinek bort szolgáltatott ki. Megindult ellenük a kiliágási eljárás.



s V E N D É G L Ő S Ö K  L A P J A 1 0 3 1 .  J ú l i u s  3 0 .A vendéglői vagyonellenőrből nem lehet adóst csinálni.
Különös kártérítési pör.Rendkívül érdekes elvi kérdésben hozott most döntést a Kúria Tóth-tanácsa.Az egyik nagy budapesti vendéglő pár évvel ezelőtt fizetésképtelenséget jelentett. Nyomban megindul­tak az egyezkedési tárgyalások, amelyek során az üzem felügyeletét az O r s z á g o s  H it e lv é d ö  E g y le t  vette át és azt megbízottja, egy kirendelt ellenőr útján gyakorolta.Az alatt az idő alatt, amíg ez az OHE-ellenőrzés tartott, a Bauer Testvérek budapesti nagymészáros cég az OH E megbízottjának felkérésére á lla n d ó a n  

s z á llít o t t  a  ven d ég lő b e  h ú s t . A  számla egy részét azután az üzem bevételeiből kiegyenlítették, a másik részé­vel azonban, 2100 p e n g ő v e l, a vendéglős a d ó s  m a r a d t . Utóbb a vendéglő cső d b e  m e n t , vagyonát értékesítet­ték és a hitelező hátralékos követelését behajtani nem tudta.Amikor mindez kiderült, a Bauer-cég pert tett folyamatba az O H E és az általa kiküldött v a g y o n ­
e lle n ő r  e lle n  s előadta keresetében, hogy ő  a  f iz e t é s-  
k é p te le n  v e n d é g lő sn e k  semmiféle h ite lt  n e m  n y ú jto tt  
v o ln a , az árut csupán azért szállította, mert azt a nagy erkölcsi tekintélynek örvendő OHE-vel szem­ben biztosítottnak látta.Ha az O H E  elvállalta az üzem ellenőrzését és azt megbízottja útján gyakorolta is, akkor ezt csak úgy tehette, ha egyúttal gondoskodott is arról, hogy az ő égisze alatt igénybevett hitelek az üzem bevételéből fedezetet nyerjenek.A keresettel szemben az O H E  azzal védekezett, hogy az árukat n e m  ö , hanem a fizetésképtelen v e n ­
d é g lő s  r e n d e lte . Az O H E az üzemet nem vezette, csak arra ügyelt, hogy ott semmi olyan ne történjék, ami a hitelezőket megkárosítja és előlük a fedezetet elvonja. Veszedelmes precedens lenne, ha az OH E- nak, amely é v en te  többezer ü zem et tart h a s o n ló k é p e n

e lle n ő r z és  a la tt , helyt kellene állnia az efajta kötele­zettségekért. Az O H E  ennekfoiytán kérte a bíróságot, hogy a k eresetet u ta s ít s a  e l.A Kúria az elvi jelentőségű kérdést az O H E  javára oldotta meg és a keresetet e lu ta s ít o t t a . Az ítélet indo­kolása szerint a kényszeregyesség megindítása nem fosztja meg az adóst attól, hogy üzletének folytatása körül szabad belátása szerint járjon el és önmaga rendelkezzék. Az így keletkezett tartozások tehát az adós tartozásai, nem pedig az OH E-é, amely azon az alapon, hogy az üzem fennmaradásához hozzá­járulását adta és az ellenőrzést gyakorolta, fe le lő s ­
sé g re  n e m  v o n h a tó . Különben is semmi adat sem merült fel arra nézve, hogy akár a kirendelt vagyon­ellenőr, akár az O H E szándékosan, vagy vétkesen gondatlan eljárással idézte volna elő azt, hogy a vendéglő jövedelméből az újonnan csinált adósságo­kat kiegyenlíteni nem lehetett. Ennek következté­ben az O H E , vagy az ellenőr felelősségét ezen az alapon sem lehetett megállapítani.■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■a "*Egy nyitrai vendéglős különös öngyilkossági kísér­lete. Nyitrai tudósítónk jelenti: Hétfőn délben a Kaszala uccai gyár irodahelyiségében öngyilkos­ságot kísérelt meg G u t t m a n n  Béla vendéglős, aki­nek a város középpontjában, a városháza épületé­ben jóforgalmú vendéglője van. Guttmann jó viszonyban volt a gyár tulajdonosával, akit hérfőn délben meglátogatott. Amikor az irodában rövid időre egyedül maradt, elővette revolverét és a csövet szívének irányítva meghúzta a ravaszt. A golyó a szíve alatt hatolt a testébe és életveszélyes sérülést ejtett. Eszméletlen állapotban szállították kórházba, öngyilkossági kísérletének okát még nem tudták megállapítani, eleve kizárt azonban, hogy anyagi viszonyaiban rejlő indító okok késztették volna az élettől való megválásra.

Halálra vertek egy kávéházi muzsikust Sashalmon.Néhány nappal ezelőtt a Rókus-kórházban meghalt Horvát Jenő 32 éves kávéházi muzsikus. Halála után rendőri nyomozás indult meg, mert Horvát halálát különös események előzték meg. Horvát, aki sas­halmi lakos volt, még tavaly összeveszett egy sas­halmi vendéglőssel, akinek a feleségét inzultálta egy alkalommal. Emiatt eljárás is indult a muzsikus ellen, aki annak ellenére, hogy a vendéglőssel rossz viszony­ba keveredett, továbbra is járt a vendéglőbe. Horvát, néhány nappal ezelőtt, többszörös figyelmeztetés után, újra megjelent a vendéglőben, ahonnan ki­utasították. Ittas állapotban került az uccára Horvát az uccán összekerült egy Olláry János nevű kocsis­sal, akivel sokáig együtt volt, hajnaltájban azonban összeveszett vele, mert meggyanúsította, hogy har­minc pengőt ellopott tőle. Olláry a gyanúsítás miatt megtámadta Horvátot s az ittas, magával tehetetlen muzsikust addig verte, míg eszméletlenül az árokba zuhant. Az árokban hosszú ideig feküdt, anélkül, hogy segítségére siettek volna. Reggel öt órától délelőtt tizenegy óráig maradt vérezve, összeverve Horvát az árokban, akkor két budapesti autós be­vitte a sashalmi Pozsonyi úton levő lakására, ahon­nan mentők szállították a Rókus-kórházba. Néhány órás szenvedés után a kórházban meghalt, Horvát Béla. A rendőri nyomozás során elfogtak egy Zsadók nevű embert, aki állítólag résztvett Horvát meg- veretésében. Olláry Jánost keresik.Budaörsön leégett négy présház. Vasárnap este a budaörsi községi bíró a budapesti tűzoltóság segít­ségét kérte. Két őrség robogott Budaörsre, ahol a hegyoldalban négy présház égett. A tűzoltóknak éjjel egy órára sikerült lokalizálni a tüzet.Halálos sport. L in d a u b a n  egy vendéglős 17 éves leányát, Helene Heimet bokszolni tanította apjának 14 éves nevelt fia. Alighogy a bokszolóleckét megkezdték, a fiú véletlenül olyan erővel bokszolta szíven a leányt, hogy az nyomban meghalt.H alál a Lendva folyó örvényében. D o b r a y  János, a muraszombati K o r o n a - s z á l ló  tulajdonosa, lovát akarta megfüröszteni s kocsival a Lendva folyóba

hajtott, örvénybe került, a kocsi felborult és Dobray lovával együtt a vízbe fuladt. A mura- szombati járás magyarsága egyik legerősebb osz­lopát vesztette el az elhunytban.Ócska repülőgép m int vendéglő. George Andersen flushingi (Egyesült Államok) vendéglős egy árverésen 500 dollárért megvett egy huszonötszemélyes óriás repülőgépet, melyet 1929-ben 100,000 dollár költ­séggel építettek és egy szabad mezőn felállítva vendéglővé alakította át. A száz láb hosszú szárnyak alatt még esőben is szabadban lehet étkezni, a kényelmes utaskabinban pedig szendvics-bárt ren- dezettt be az élelmes vállalkozó.Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos D r . K I S S  IS T V A N N É .A in. kir. Állami rendőrség veszprémi kapitányság:! folyó év január hó 28-án kell 1930. klh. 340. számú jogerős ítéletével Viflh József csapos, veszprémi lakost az 1929. évi X . t.-c. 5. §-ába Ütköző kihágás miatt behajthatatlanság esetére 3 napi elzárásra átváltoz­tatható 15 pengő pénzpüntetésre, Szauüer Kálmán volt lcgényegylcti világi elnököt, veszprémi lakost az 1929- évi X . t.-c. 5. és 9. S-ália ütköző kihágás miatt pedig behajthatatlanság esetére 4 napi elzárásra átváltoz­tatható 00 pengő pénzbüntetésre ítélte. Sznudcr Kálmánt kötelezte 20 pengő eljárási költség, 10 pengő vegy- vizsgálali díj megfizetésére, valamint az Ítélet kivona­tának a Veszprém Vármegye helyi lap, a Vendéglősök Lapja budapesti szaklapban saját költségére való közzé­tételére, cgy-cgy lappéldány beszolgáltatására, valamint a Veszprémmegyei Vendéglősök R .-T . hirdetőtábláján való közzétételére. Egyben a mintavétel után a Legény- egylet söntésében fennmaradt 9 liter és az Eszterházy-u. 2. sz. alatti pincében fennmaradt 8 és */a liter romlott bor megsemmisítését rendelte el.Veszprém, 1931. évi július hó 10-én.Horváthm. kir. r. tanácsos, mint rendőri bünlelőhíró.
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Garantált teljes zsírtartalmú
sajtjainkmindenütt beszerezhetők: Pálpuszta-sajt, Derby-sajt, Roma- dour, Importál, Óvári, Trappista, Caslno, Roquefort, Roquefortdobozos
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( M e r , ha vendéglőt venni vagy eladni akar, a „Vendéglősök Lapjá“ -ban hirdet 111
Felkérjük Igen t. Előfizetőinket, hogy 

lapunk hirdetőinél tett vásárlásaik alkal­
mával minden esetben hivatkozzanak 
lapunkra.

a Polgári Serfőzde 
páratlan

sörkülönlegessége
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